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FRANGAIS

COMMENT ECOUTER

DE LA MUSIQUE

 Connecter les écouteurs.
 Appuyer sur la touche PLAY/ON
pour mettre sous tension.

« Utiliser Navi-Dial pour survoler
les fichiers

- Appuyer sur la touche PLAY/ON
pour lancer le morceau

OU Pressez une fois la touche
Navi-Dial.

- Appuyer sur la touche PLAY/ON
pour mettre en pause.

COMMENT STOPPER
LA LECTURE

 Appuyer sur la touche STOP/OFF
- Appuyer sur la touche pour
arréter le disque en cours

de lecture ou en pause.

- Appuyer sur la touche une
seconde fois pour mettre
I'appareil hors tension.

COMMENT

UTILISER LES TOUCHES
PROGRAMMABLES

« Ces touches permettent d'agir
sur les menus textes affichés sur
I'écran. Par exemple, en mode
navigation fichier, le mot menu
apparait au-dessus de la Touche
gauche.

- Appuyer sur la Touche gauche
pour accéder a la fonction Menu.

COMMENT UTILISER

UNE CARTE MEMOIRE SD/MMC
- Lorsqu'une carte mémoire est
sérée dans le Media-X, Iécran
LCD affiche le contenu de la carte
et non plus celui du disque dur
interne. Vous pouvez alors
écouter son contenu, enregistrer
de la musique MP3, ajouter/éditer
des listes de lecture et effectuer
d'autres opérations exactement
comme vous le feriez avec le
disque dur interne.

COMMENT COPIER.

DE LA CARTE MEMOIRE

VERS LE DISOUE DUR INTERNE
Appuyez sur la touche gauche
Appuyez sur la touche pour ouvrir
la fonction « Menu »

Utilisez Navi-Dial pour
sélectionner « Memory Card
Access » (Accés carte mémoire)
Utilisez Navi-Dial pour
sélectionner « Card to Disk »
(Carte vers disque)

Les sauvegardes sont ensuite
enregistrées dans le répertoire
systeme « MC3170D » avec des
sous-répertoires classés par ordre
numérique « MMC00001 ».

D'UTILISATION POUR CONNAITRE
MEMOIRE ; « DISK TO CARD »

(DISQUE VERS CARTE) ET
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CARTE MEMOIRE

COMMENT ENREGISTRER
UNE VOIX OU DE LA MUSIQUE
AU FORMAT MP3

I"] «———— < Appuyer sur la touche REC pour
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commencer I'enregistrement.
o Par défaut la source

d'enregistrement est le micro
intégré tant qu'aucune autre

~____ source audio N'est branchée cans
la prise Line-in.

« Pour optimiser la qualité
drenregistrement, consulter le
manuel utilisateur.

COMMENT PROGRAMMER
UNE PLAYLIST

 Pour ajouter un morceau & une
playlist, appuyer sur la touche
Tmark.

« Chaque playlist peut contenir
999 morceaux et le GrooveCASE
permet la création de 999 playlists.
© Pour les détails de
programmation, consulter le
manuel utilisateur.

CONNEXION A VOTRE ORDINATEUR
 Pour les détails des procédures d'installation, consulter le Manuel

jilisateur. Allumer votre ordinateur et brancher le cable USB.
Allumer le GrooveCASE et brancher le sur le cable USB.

Pour déconnecter de votre ordinateur,
TOUJOURS “éjecter” le GrooveCASE AVANT de débrancher le cable USB.
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COMMENT NAVIGUER

— DANS LES FICHIERS

« Faire pivoter la molette Navi-
Dial pour déplacer le curseur et
sélectionner un fichier ou un
répertoire.

« Presser sur la molette Navi-Dial
pour ouvrir un répertoire, jouer
un morceau, ou confirmer une
sélection.

RETOUR ARRIERE

-Presser REW deux fois pour
revenir au morceau précédent.
-En cours de lecture, presser et
maintenir la touche enfoncée
pour mener une recherche dans
les fichiers en cours de lecture.

/AVANCE RAPIDE

-Appuyer FWD une fois pour
passer au morceau suivant.

-En cours de lecture, presser et
maintenir la touche enfoncée
pour mener une recherche dans le
fichier en cours de lecture.

AUTRES FONCTIONS

« Appuyer sur la touche Menu
pour sélectionner les modes
NORMAL/RANDOM/REPEAT.
Consulter le manuel utilisateur
pour plus de détails.

» Appuyer sur EQ pour accéder au
réglage des sonorités préréglées
(equalizer).

Il existe six modes EQ
POP/ROCK/JAZZ/CLASSIC/USER/
NORMAL

« Touche HOLD - Verrouiller
Déplacer la touche en position
HOLD pour verrouiller tous les
boutons et les protéger de
pressions non intentionnelles.

PRECAUTIONS D'EMPLOI

« Maintenir les batteries et le GrooveCASE & I'écart des chaleurs extrémes, de I'humidité de la pluie et de la poussire.

« Avant la premigre utilisation, soumettre les batteries & une charge compléte de six heures

« Le GrooveCASE contient un disque dur : évitez au maximum les chocs et les chutes sous peine de dommages ieversibles.

« Débrancher toujours I'alimentation électrique lorsque vous n'‘utilisez pas le GrooveCASE.

« TOUJOURS “&jecter” le GrooveCASE de votre ordinateur AVANT de débrancher le cable USB. Sinon, vous risquez de perdre des données ou

d'endommager votre GrooveCASE ou le disque dur de votre ordinateur.

HANDLING INSTRUCTIONS

« Keep the batteries and the GrooveCASE away from extreme heat, humidity, rain and dusty environments
« Ensure batteries are fully charged for 6 hours before first-time use

« Do not drop as this may significantly damage the GrooveCASE

* Always disconnect the power adapter when not using the unit.

* ALWAYS remove the GrooveCASE from the computer BEFORE disconnecting the USB cable. Failure to do so, may result in data loss or damage

to the GrooveCASE or the computer’s hard drive.

HANDHABUNG

* Schiitzen Sie Akkus und das GrooveCASE-Gerat vor Hitze, Feuchtigkeit, Nasse und Staub.

* Achten Sie darauf, dass die Akkus vor dem ersten Gebrauch vollstandig geladen werden miissen (6 Stunden Ladezeit).

* Achten Sie darauf, dass das GrooveCASE-Gerat nicht herunterfallt, da das Gerét sonst schwer beschadigt werden kann.

* Nach dem Gebrauch des Geréts ist das Netzgerat vom Stromnetz zu trennen

* Melden Sie das GrooveCASE IMMER mit der Auswurfoption vom Computer ab, BEVOR Sie das USB-Kabel lésen. Andernfalls kann es zu einem

Datenverlust oder zu Schaden am GrooveCASE oder der Festplatte des Computers kommen.

INSTRUCCIONES DE UTILIZACION

« Resguarde las pilas y el GrooveCASE de los ambientes con excesivo calor, humedad, lluvia o polvo,

« Asegarese de que las pilas han sido cargadas completamente durante 6 horas antes de utilizarlo por primera vez.

« Siga fielmente estos consejos para evitar cualquier dafio en el GrooveCASE

« Desconecte siempre el adaptador de alimentacion cuando no esté utilizando la unidad

« Antes de desconectar el cable USB “extraiga” siempre el GrooveCASE del ordenador. De no hacerlo asf, se pueden producir pérdidas de datos

o danos en el GrooveCASE o en el disco duro de su ordenador.

ISTRUZIONI PER IL CORRETTO UTILIZZO

« Tenere le batterie e GrooveCASE lontano da ambienti estremamente caldi, umid, piovosi o polverosi

« Prima di tilizzare il prodotto per la prima volta, assicurarsi che le batterie vengano caricate completamente per 6 ore
« Non lasciar cadere GrooveCASE, in quanto io potrebbe provocare gravi danni al prodotto.

« Quando non si utilizza 'unita, scollegare sempre I'adattatore di alimentazione.

* PRIMA di scollegare il cavo USB, estrarre SEMPRE GrooveCASE dal computer. In caso contrario, potrebbero determinarsi perdita di dati o danni

a GrooveCASE o all'unita disco rigido del computer.
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HOW TO PLAY BACK MUSIC
« Connect the earphones.

« Press PLAY/ON key to power on.
© Use Navi-Dial to browse the files
- Press PLAY/ON key to play back
music.

- Press the key again to pause.

HOW TO STOP MUSIC
© Press STOP/OFF key.
- Press the key once to stop the
disk when in play or pause mode.
- Press the key a second time to
power off.

HOW TO USE THE SOFT KEYS
« Below the screen you will find
two soft keys. Their functions
depend on the text above the
keys. For example, during File
Navigation mode, the word
“Menu" appears above Left Soft
Key. Press Left Soft Key to enter
Menu function.

HOW TO USE SDIMMC
MEMORY CARD
© When a memory card is
presented to Media-X, the LCD
will display file content in the card
instead of the internal hard disk.
You can then playback memory
card’s content, record MP3 to
memory card, add/edit playlists
and other functions just like
operating from the internal hard
is
'HOW TO COPY MEMORY CARD

1O INTERNAL HARD DISK
o Press Left Soft Key

Press the key to enter “Menu”
function.

Use Nav Dlal to select “Memory
Card A

Use Navi Dial o select “Card o
Disk”

Backup s then save
folder “MC3170D" with subfolder
in numerical order of
“MMC00001"

voLume
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AND WIRED REMOTE

MEMORY cARD

HOW TO RECORD VOICE/MUSIC
IN MP3 FORMAT

« Press REC key

Press the key to start recording.

« The default recording source is
the Built-in Microphone while
there is no other audio source
present in Line-in jack.

© Refer to the User's Manual for
how to change recording quality.

HOW TO PROGRAM A PLAYLIST
© Users can add their favourite
tones to a playlist by pressing
Tmark key.

« Each playlist can hold up to 999
songs and the GrooveCASE allows
up to 999 playlists in the systems.
« Please refer to the User's Manual
for details on how to program a
playlist.

USB MODE

— HOW TO NAVIGATE FILES

* Use the Navi
through the e

1 to scroll
file system or

menu.
© Rotate the Navi-Dial up/down to
move cursor up/down to select a
fileffolder.

« Push the Navi-Dial to open a file
folder, play a song, or confirm a
selection.

- Press REW key twice to go to
previous file.
- Press and hold the key to

— backward search within a desired

file while playing.

- Press FWD key once to skip the
next file

- Press and hold the key to
forward search within a desired
file while playing.

HOW TO USE OTHERS
FUNCTIONS

 Press Menu key to toggle
between NORMAL/RANDOM/
REPEAT modes. Please refer to the
User's manual for details.

 Press EQ key to switch equalizer
settings.

There are six EQ settings:
POP/ROCK/JAZZ/CLASSICIUSER!
NORMAL

o slide HOLD key

slide the switch to the HOLD
position to lock all the function
buttons to prevent any
unintentional operations.

For installation procedures, please refer to the User’s Manual for details.
Turn on the computer and plug in the USB cable.
Turn on the GrooveCASE and plug in the USB cable.

To disconnect from computer, ALWAYS remove the GrooveCASE before

disconnecting the USB cable.

ESPANOL

WIEDERGABE VON MUSIK
o SchlieBen Sie den Ohrhorer an.
© Schalten Sie das Gerat mit der
Taste PLAY/ON ein.

Suchen Sie mit der Option Navi-
Dial nach den gewanschten
Audiodateien.

- Drucken Sie PLAY/ON, um die
Musik abzuspielen.

- Driicken Sie die Taste abermals,
wenn Sie die Musik kurzzeitig
unterbrechen mochten (PAUSE-
Funktion).

ANHALTEN DER MUSIK

en Sie
Festplatte im Wiedergabe- oder
Pausemodus an.

Driicken Sie die Taste abermals,
um das Gerat abzuschalten.

FUNKTIONSTASTEN
« Unter dem Display befinden sich

2wei Funktionstasten.
Funktion ist veranderlich und
hangt von dem Text ab, der Gber
den Tasten erscheint. Im
Dateinavigationsmodus zum
Beispiel erscheint Gber der Linken
Funktionsstaste der Begriff

uMenu”. Die linke
ruft dann die Menifunktion auf.

'VERWENDUNGSHINWEISE FUR
DIE SD/MMC MEMORY CARD:

- Findet Media-X eine Memory
Card, wird auf dem LCD die
Dateiubersicht der Card angezeigt
und nicht der Inhalt der internen
Festplatte. Sie haben dann die
Maglichkeit, den Inhalt der
Memory Card abzuspielen, MP3-
Aufnahmen auf der Memory Card
anzufertigen und sonstige
Funktionen wahrzunehmen, oen
wie auf der internen Festplatt

/AUE DIE INTERNE FESTPLATTE:

Die Taste Soft Key links dricken
Die entsprechende Taste dricken,
um die Funktion *Mend*
aufzurufen

Wahlen Sie mit der *Navi-Dial -
Taste die Option "Memory Card
Access” (Zugriff auf Memory Card)
Wahlen Sie mit der *Navi-Dial "~
Taste die Option *Card to Disk"
(von Card auf Festplatte)

Das Backup wird in einem
Systemordner *MC3170D" in
durchnummerierten
Unterverzeichnissen
("MMC00001* usw.) abgelegt.
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MEMORY CARD.

SPRACH- UND
MUSIKAUFZEICHNUNG

1M MP3-FORMAT

© Driicken Sie die Taste REC.
Dadurch starten Sie die
Aufzeichnung.

« Das vorgegebene
Aufzeichnungsgerét ist das
integrierte Mikrophon, soweit
keine andere Tonquelle am

ist.

DATEINAVIGATION

Mit Navi-Dial gehen Sie das
gesamte Dateisystem bzw. Menii
durch

© Wenn Sie Navi-Dial nach oben

/Ordnerauswahl nach oben oder
unten.

© Durch Driicken von Navi-Dial
offnen Sie einen Ordner, spielen
ein Lied ab oder bestatigen eine
ausgewahlte Option.
ROCKWARTS SUCHEN

© Driicken Sie die Taste REW

— zweimal, um die vorhergehende
Datei abzurufen.
© Halten Sie die Taste gedrickt,
um wahrend der Wiedergabe in
der ausgewahlten Datei nach
einer bestimmten Stelle zu suchen
(Ruckwartslauf).

riicken Sie die Taste FWD
einmal, um zur nachsten Datei zu
springen.
« Halten Sie die Taste gedrickt,
um wahrend der Wiedergabe in
der ausgewahlten Datei nach
einer bestimmten Stelle zu suchen
(Vorwartslauf).

'WEITERE FUNKTIONEN

« Mit der Taste Menu schalten Sie
zwischen den Modi Normal,
automatische Zufallsauswahl und
Wiederholung um. Weitere
Angaben hierzu finden Sie im
Benutzerhandbuch.

© Mit der Taste EQ legen Sie die
Equalizer-Einstellungen fest.

Sie konnen zwischen sechs
wahlen:

« Anweisungen zur Einstellung
der Aufzeichnungsqualitat finden
Sie im Benutzerhandbuch.

PROGRAMMIEREN

VON ABSPIELLISTEN

o Mit der Taste Tmark kann der

Anwender Musiktitel in eine

Abspielliste einfigen.

* Jede Abspielliste bietet Platz fiir
is zu 999 Titel. Im GrooveCASE

konnen bis zu 999 Abspiellisten

FHORE
UND WD REwoTE Programmiert werden.

© Hinweise zur Programmierung
von Abspiellisten finden Sie im
Benutzerhandbuch.

USB-MODUS

POP, ROCK, JAZZ, CLASSIC
(K\asslk) USER (Benutzerdefiniert)
und N
. Hal(etasle (HoLD)
Schieben Sie den Schalter in die
stellung HOLD, wenn Sie die
Einstellung aller Funktionstasten
sperren mochten, um eine
versehentliche
Einstellungsénderung zu
ermeiden.

Angaben zur Installation finden Sie im Benutzerhandbuch. Schalten Sie

den Computer ein und schlieBen

ie das USB-Kabel an.

Schalten Sie den GrooveCASE ein und schlieBen Sie das USB-Kabel an.

Wenn

ie das Gerat vom Computer trennen méchten, miissen Sie es

unbedingt mit der Auswurfoption vom Computer abmelden, bevor Sie

das USB-Kabel lésen.

ITALIANO

REPRODUCCION DE MUSICA
Conecte los auriculares.

« Pulse el boton PLAY/ON

para encender el dispositivo.

© Utilice Navi-Dial para navegar

por los archivos

- Pulse el boton PLAY/ON

para interrumpir la reproduccion.

PARA DETENER

LA REPRODUCCION
« Pulse el boton STOP/OFF.
- Pulselo una vez para detener el
disco cuando esté en modo
reproduccion o interrupcion.
- Pulse el botén una segunda vez
para apagar el dispositivo.

UTILIZACION DE LOS BOTONES
DE FUNCION

« Bajo la pantalla, encontrara los
Las

dos botones de funcion.
funciones apareceran en pantalla,
sobre los botones. Por ejemplo, en
el modo Navegacion de archivos,
por encima de boton de funcién
aparecerd la palabra “Menu”.

- Pulse boton de funcién para
acceder a la funcién Mena.

‘COMO UTILIZAR UNA TARJETA
DE MEMORIA SD/MMC

- Cuando se utiliza una tarjeta de
memoria con el Media-X, en el
LCD apareceran los archivos de la
tarjeta en lugar de los archivos del
disco duro interno. Asi, podra
reproducir el contenido de la
tarjeta, grabar en ella archivos
MP3, afiadir y editar listas de
canciones, y otras funciones
diversas, de la misma forma que si
estuviera utilizando la memoria
interna.

Pulse el boton de funcion
Izquierdo.

Pulse para acceder a la funcion
"Menu".

Con el Navi-Dial, seleccione
“Memory Card Access" (Acceso a
la tarjeta de memoria)

Con el Navi-Dial, seleccione *Card
to Disk" (De Ia tarjeta al disco)

Se guardar una copia de
seguridad en la carpeta de sistema
"MC3170D", en una subcarpeta
ordenada numéricamente
("MMC00001").

vouumen
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CARTE MEMORE

GRABACION DE VOZ/MUSICA
EN FORMATO MP3

& * FPulse el botdn REC para

comenzar la grabacion.

© Sino hay otra fuente audio
conectada a la toma de entrada, la
fuente de grabacion por defecto
sera el micréfono integrado.

« Consulte el Manual del Usuario
para modificar los tros de

PARA NAVEGAR
POR LOS ARCHIVOS
« Utilice el Navi-Dial p:
desplazarse a traves de todo el
sistema de archivos o mend.

« Gire el Navi-Dial arriba y abajo
para mover el cursor en dichas
direcciones y seleccionar un
archivo o carpet
« Apriete el Navi-Dial para abrir
un archivo o carpeta, escuchar
una cancién o confirmar su
seleccion.

- Pulse dos veces REW para ir al
archivo anterior.

- Mantenga pulsado el boton para
realizar una biisqueda hacia atras
dentro de un archivo mientras lo
esta escuchando.

- Pulse una vez FWD para avanzar
hasta el siguiente archivo.

- Mantenga pulsado clboton para
realizar una bisqueda haci

delante dentro de un archivo
mientras lo esta escuchando.

UTILIZACION DE OTRAS
FUNCIONES

« Pulse el botén Mend para
seleccionar entre los modos
NORMAL/RANDOM/REPEAT
(Normal/Aleatorio/Repeticion).
Consulte el Manual del Usuario

RIPRODUZIONE DEI BRANI
MUSICALI
« Collegare le cuffie.
 Premere il pulsante PLAY/ON
per accendere il dispositivo.

© Utilizzare il selettore Nav
per spostarsi tra i file.

« Premere il pulsante PLAY/ON
per riprodurre i brani musicali.
Premere di nuovo lo stesso
pulsante per mettere il dispositivo
in pausa.

INTERRUZIONE DELLA
RIPRODUZIONE

« Premere il pulsante STOP/OFF
Premere il pulsante una sola volta
per interrompere I'ascolto del
disco quando si & in modalita
riproduzione o pausa.

Premere il pulsante una seconda
volta per spegnere il dispositivo.

UTILIZZO DEI TASTI FUNZIONE

« Sotto al display sono presen
due tasti funzione. Le funzioni di
questi tasti dipendono dal testo
riportato sopra di essi. Ad
esempio, durante la modalita di
navigazione tra i file, sopra il Left
Soft Key viene visualizzata la
parola “Menu*. Premere il Left

Soft Key per accedere alla
funzione Menu

UTILIZZO DELLA SCHEDA DI
MEMORIA SD/MMC

- Quando una scheda di memoria
viene inserita in Media-X, sul
monitor LCD viene visualizzato il
contenuto del file nella scheda e
non nel disco rigido interno.
quindi possibile riprodurre il
contenuto della scheda, registrare
file MP3 sulla scheda di memoria,

para obtener mas
* Pulse el botén EQ para cambiar
los t

la grabacion.

PROGRAMACION DE UNA LISTA
DE CANCIONES

« Pulse el boton Tmark para
anadir sus pistas favoritas a una
lista de canciones.

© Una lista puede contener hasta
999 canciones, y el GrooveCASE
puede guardar un maximo de 999
listas de canciones.

« Consulte el Manual del Usuario
para obtener més informacién
sobre la programacion de una lista
de canciones.

MODO USB

Los seis parametros EQ son
POP/ROCK/JAZZ/CLASSIC/USER/NO
RMAL

«Botén HOLD - Bloguear

Deslice el conmutador a la
posicion HOLD, blcqueara asl los
botones de funcién y evi

cualquier manipulacion secdental.

Consulte el Manual del Usuario para obtener mas informacion sobre
el proceso de instalacién. Encienda el ordenador y conecte el cable USB.
Encienda el GrooveCASE y conecte el cable USB.

Para desconectarlo del ordenador, “extraiga” siempre el GrooveCASE

antes de retirar el cable USB.

le playlist
e altro ancora, proprio come se si
stesse lavorando sul disco rigido
interno.

SULL'HARD DISK INTERNO

Premere il tasto funzione sinistro
Premere il tasto per accedere alla
funzione Menu.

Utilizzare il selettore Navi-Dial per
selezionare "Memory Card
Access" (Accesso alla scheda di
memoria).

Utilizzare il selettore Navi-Dial per
selezionare "Card to Disk” (Copia
scheda su disco)

i1 backup viene quindi salvato
nella cartella di sistema
“MC3170D* con le sottocartelle in
ordine numerico partendo da
“MMC00001"
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CARTE MEMORE

REGISTRAZIONE DI VOCE O
MUSICA IN FORMATO MP3
« Premere il pulsante REC

p
Premere il pulsante per avviare la
registrazione.

. Qu i

uando non sono presenti altre

sorgenti audio nel jack di ingresso,

la sorgente di registrazione
predefinita & il microfono
incorporato.

« Per informazioni su come
modificare la qualita di
registrazione, consultare il
manuale dell'utente.

PROGRAMMAZIONE DI UN
ELENCO DI RIPRODUZIONE

« L'utente puo aggiungere i brani
preferiti a un elenco di
riproduzione premendo il
pulsante Tmark.
« Ogni elenco d
contenere fino a 999 brani,
memre GroovecASE pud

cont a 999 elenchi di
vlpvodul\one interno del
sistem

 er imformazion sulla
programmazione di un elenco di
riproduzione, consultare il
manuale dell'utente.

MODALITA USB

iproduzione pud

NAVI TRA | FILE
(— ® Utilizzare il selettore Navi-Dial
per scorrere lintero file system o

« Ruotare il selettore Navi-Dial
verso l'alto o verso il basso per
spostare il cursore e selezionare
un file o una cartella.

« Premere il selettore Na
per aprire una cartella di file,
eseguire un brano o confermare
una selezione.

RICERCA ALL'INDIETRO
« Premere due volte il pulsante
REW per passare al file

— precedente.
® Premere e tenere premuto il
pulsante per effettuare Ia ricerca
all'indietro durante la
riproduzione del file desiderato.

[RICERCA IN AVANTI

 Premere il pulsante FWD per
passare al file successivo

« Premere e tenere premuto il
pulsante per effettuare la ricerca
in avanti durante la riproduzione
del file desiderato.

COME UTILIZZARE ALTRI TASTI
FUNZIONE

 Premere il pulsante Menu per
commutare tra le modalita
NORMAL (NORMALE)/RANDOM
(CASUALE)/REPEAT (RIPETIZIONE).
Per ulteriori dettagli, consultare il
manuale dell'utente.

 Premere il pulsante EQ per
commutare tra le impostazioni
dell'equalizzatore.

sono disponibili sei impostazioni
EQ: POPIROCK/JAZZICLASSIC
(CLASSICA)/USER
(UTENTEY/NORMAL

o Pulsante HOLD

Far scorrere linterruttore sulla
posizione HOLD per bloccare tutti
i pulsanti funzione, in modo da
impedire un utilizzo involontario.

Per ulteriori dettagli sulle procedure di installazione, consultare il
‘manuale dell'utente. Accendere il computer e inserirvi il cavo USB.

Accendere GrooveCASE e inserirvi

| cavo USB

Per scollegare il dispositivo dal mmpmer estrarre SEMPRE GrooveCASE

prima di rimuovere il cavo




